Komi Mythology. Editors Vladimir Napolskikh, Anna-Leena Siikala,
Mihaly Hoppal. — Budapest: Akadémiai Kiadé; Helsinki: Finnish Literature
Society, 2003. — 436 p. (Encyclopaedia of Uralic Mythologies.)

Suomijos folkloristai pradéjo igyvendin-
ti didziulj tarptautini Suomijos akademijos
projekta — parengti ir iSleisti dvylikos tomy
Uralo tauty mitologijos enciklopedija. Sure-
gistruoti vienoje vietoje Siy tauty mitologija
bei kitas jy tikéjimo apraiSkas ir visa tai pa-
skelbti su bendra rubrika — vienas didziausiy
Suomijos akademijos tarptautiniy projekty.
Projekto reik§mé yra ta, kad pirma karta isti-
sai bus paskelbti jau iSnyke, nykstantys ir te-
begyvuojantys Uralo tauty mitologijos daly-
kai, i$ archyvy i dienos $viesa bus iskelta ty-
rinétojy uzmirsta ar ligi Siol neprieinama me-
dziaga. Mitologijos terminas vartojamas ne
tik mitinéms blitybéms nusakyti, bet ir daug
placiau: aptariami jvairts liaudies tikéjimo
dalykai, mitiniy vaizdiniy ekologiniai aspek-
tai, pavyzdziui, nuo medzioklés kulttiros iki
grobio pasidalijimo tradicijy.

Sis paskiry monografijy leidinys bus lei-
dziamas angly kalba bendru pavadinimu En-
cyclopaedia of Uralic Mythologies, ji rengiant
dalyvauja trisdesimt Suomijos, Norvegijos,
Vengrijos, Estijos ir atskiry Rusijos respubliky
bei krasty tyrinétojy. Serijos vyriausieji redak-
toriai — suomiy profesoré Anna-Leena Siikala
(ji ir serijos koordinatore), udmurty profeso-
rius Vladimiras Napolskikh ir vengry profe-
sorius Mihaly Hoppalas.

Darbas pradétas daugiau nei prie$ desimt
mety. Pirmiausia reikéjo surinkti i§ jvairiy ar-
chyvy bei muziejy (centriniy ir vietiniy) desSimt-
mecius ir Simtmecius kaupta medziaga, istirti ir
panaudoti anksciau Taryby Sajungoje nepa-
skelbtus tyrinéjimus. Pirmasis organizacinis su-
sirinkimas jvyko 1993 m. Sankt Peterburge. Ta-
da projekting grupg papilde jvairiy regiony spe-
cialistai ir rusy kalba i§leisti pirmieji trys to-
mai: komiy mitologijos tomas — 1999, hanty —
2000, mansiy — Novosibirske 2001 m. Kita ben-
drojo projekto dalis — Sias knygas iSleisti an-
gliskai. Tai sunkina darba, nes reikia i$ rusy kal-
bos versti | angly kalba. Tyrinétojams proble-
muy kelia ir atitinkamos leksikos vertimas, sten-
giantis tiksliai perteikti pirming prasmg.
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Kad bty aiskiau ir lengviau isivaizduo-
tume, kokio didelio darbo émési mokslinin-
kai, reikéty priminti, kokios Uralo tautos ir kal-
bos dar gyvos. Siuo metu manoma, kad Uralo
kalbomis kalba apie 20 mIn. zmoniy. Samojé-
dy kalbomis kalba nenetsai (nencai), enetsai,
nganasanai ir selkupiai, ugry kalbomis — veng-
rai, hantai ir mansiai, permie¢iy — udmurtai,
komiai zyrianai ir komiai permiakai. Volgos
finy kalbas vartoja mariai ir mordviai*. Pabal-
tijo finy kalby biirys gana didelis: suomiai, ka-
relai, vepsai, ingrai, vatja, estai ir lyviai. [ §]
projekta jeina ir samiai, laikyti pirmiausiai at-
siskyrusiais nuo prauralieciy kalbos kamieno
ir dabar kalbantys keliolika skirtingy tarmiy.
Naujausi jy geny tyrimai rodo, kad samiai ne-
priklauso sibirie¢iams, o yra europietiSkos kil-
mes. Jy ir vardas saame, sa(b)me yra baltis-
kos kilmés — zodzio Zemé transformacija.

2003 m. pabaigoje i§¢jo pirmoji Encyc-
lopaedia of Uralic Mythologies knyga, skir-
ta komiy mitologijai. Rusiskai jau parasytos
hanty, mansiy ir selkupiy mitologijos, toliau
rengiami mariy, mordviy, esty ir suomiy mi-
tologijos tomai.

Kaip minéta, 2003 m. Vengrijos moksly
akademijos leidykla (4dkadémiai Kiado) kartu
su Suomiy literatiiros draugija iSleido komiy

* Lietuviy kalbininkai, tikriausiai nepazin-
dami atskiry tauty kalby nei Zzmoniy, ,,sukfiré® sa-
vus tautovardzius, todél raSoma zyriai, o ne zyria-
nai, mardviai, o ne mordviai. Taciau finougrai, at-
rodo, gana gerai pazjstantys savo giminaicius, juos
vadina tikraisiais vardais ir né nemégina jy tobu-
linti (neteko pastebéti, kad lietuvius jie biity pava-
ding litais ar lietais). Tikraisias vardais tos tautos
bus vadinamos ir sioje enciklopedijoje (mordviai,
komiai zyrianai, komiai permiakai). Tas pat ir su
samojédy kalby grupe. Lietuviai pagal rusus var-
toja terming samodai, kurio turblit né vienas muisy
kalbininkas etimologiskai nepaaiskinty. Finougris-
tikoje vartojamas nuo seny senovés zinomas ter-
minas, pavyzdziui, samojédy kalbos, ir, rodos, nie-
kas nesusigundé jo keisti. Sio Zodzio etimologija
neaiski. Taigi nepasitikéti ty Saliy specialistais biity
daugiau negu juokinga.



mitologijos toma Komi Mythology. Titulinia-
me lape nurodyti septyni autoriai — Nikolajus
Konakovas (darbo vadovas), Irina Iljina, Pa-
velas Limerovas, Olegas Uljasevas, Jurijus Sa-
bajevas, Valerijus Sarapovas ir Andrejus Vla-
sovas, bet rasé ir daugiau, pavyzdziui, Dmitri
Nesanelis. Daugiausia teksty parasé N. Kona-
kovas. Darba koordinavo Suomijos akademi-
ja, Helsinkio universiteto Folkloristikos sky-
rius, Rusijos moksly akademija, Udmurtijos
valstybinis universitetas ir Vengrijos moksly
akademijos Etnografijos institutas. Versta i$ ru-
sisko leidinio Mugonocus Komu (MockBa—
CoikrbiBKap, 1999), kurio rengimu riipinosi
Rusijos moksly akademijos Uralo skyrius, Ko-
miy mokslo centro Kalbos, literatiiros ir isto-
rijos institutas bei Komijos Respublikos kul-
taros ir auks$tojo mokslo ministerija.

Leidinio struktiira yra savotiska. Suda-
rytojai neabejotinai mané, kad daugeliui skai-
tytoju komiai yra mazai zinoma Rusijos Siau-
réje gyvenanti tauta ir jy tikéjimy pasaulis gali
biiti ne visai aiSkus. Todél tomo pradzioje idé-
ti i§samils straipsniai apie komius zyrianus
(N. Konakovas) ir komius permiakus (J. Sa-
bajevas). Komiai zyrianai yra Komijos ¢ia-
buviai, Cia jy yra apie 291 tukst., kiti — apie
50 takst. — gyvena uz Salies riby. Komiy per-
miaky suskaiciuojama apie 1,5 mln., i§ ju be-
veik vienas milijonas gyvena Komiy-permiy
autonominéje apygardoje (sudaro apie 60
proc. regiono gyventojy). Tokia istoriné pa-
zintis padeda geriau suvokti Siy dviejy tau-
tos daliy istorinés raidos vingius, santykius
su kaimynais, taip pat suprasti ir iSskirti se-
nuosius mitologijos klodus bei naujesniy lai-
ku transformacijas.

Toliau pateikiama plati komiy mitolo-
gijos rasytiniy Saltiniy bei tyrin¢jimy apzval-
ga. [domiausias yra kitas skyrius, kuriame
bendrais bruozais aptariama komiy tautos mi-
tologija. Jis tiek mokslininka, tiek paprasta
skaitytoja jveda i visa komiy mitologijos pa-
saulio struktiirg ir Sitaip padeda geriau suvokti
toliau pateikiamas enciklopedines Zinias apie
atskirus objektus. Siame skyriuje (p. 42—82)
{vairGs autoriai raso apie kosmogonija, etio-
loginius, antropogoninius ir etnogoninius mi-

tus, socialing-normatyving komiy mitologija,
ekologinius jy mitologijos principus, liaudies
tikéjimus, miting pasaulio struktiira, sielos ir
mirties koncepcijas, senyjy kulty liekanas, mi-
tologijos santykj su tradiciniais paprociais,
kriks¢ioniskus jvaizdzius komiy mitologijo-
je, ,,burty epa“ ir mitinj burtininko jvaizdi,
komiy zyriany ir komiy permiaky medicining
magija, mitinius elementus vaiky Zaidimuose
ir mitologija moderniajame komiy mene.
Didziausia knygos dalj (p. 83—-370) uz-
ima ,,Zyriany mitologijos enciklopedija®. Tai
pagal abécélg pateikiami straipsniai apie mi-
tines biitybes, tikéjimus, papro€ius ir ritua-
lus, burtininkus, Ziniuonius bei jvairias mito-
logines savokas. Kadangi abi etninés grupés
kalba komiy kalba (dialektai kartais labai ski-
riasi), panaudota speciali moksliné transkrip-
cija (British Standard B.S. 2979/58, artimas
Rusijos GOST 16876-71 standartui, bei Kon-
greso bibliotekos (JAV) praktika), padedanti
teisingai kuo arc¢iau originalo pateikti ir per-
skaityti analizuojamus Zodzius bei vardus.
Didziausias leidinio privalumas —kad tai
ne aprasomasis komiy mitologijos zinynas, o
lyginamoji moksliné enciklopedija. Tiek ben-
droji komiy mitologijos apzvalga, tiek kiek-
vienas enciklopedijos straipsnis yra lygina-
moji studija. Prie kiekvieno zodzio pateikia-
ma jo prasme, jvairios tarminés formos, rysiai
su gretimy tauty tikéjimais, mitiniais vaizdi-
niais, paprociais, jvairios transformacijos, at-
siradusios dél naujy kulttiros reiSkiniy povei-
kio. Skaitytojas gauna daug papildomos infor-
macijos, kuria gali pasinaudoti net nutolusiy
mitiniy vaizdiniy jei ne genetinei, tai bent ti-
pologinei analizei.
Knygos pabaigoje kaip priedai pateikia-
mi komiy zyriany ir komiy permiaky folkloro
tekstai, iliustruojantys pasaulio kiirimo proce-
sus, atskiry mitiniy biitybiy veikla, pasaulio
modelio suvokima, kultus, tikéjimus ir kita.
Pirmoji projekto knyga rodo, kokio di-
delio darbo imtasi ir kaip atsakingai jis yra
dirbamas. Si Uralo tauty ir etniniy grupiy mi-
tologija gali biiti jau paskutinis platus ir i§sa-
mus kai kuriy sparciai nykstanciy etniniy gru-
piu dvasinés kulttiros pristatymas pasauliui.

Stasys Skrodenis
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